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The photographs and other images of the product in this manual and on the packaging are as accurate as possible, but do not
claim to be a perfect reproduction of the product.

Les photographies et autres représentations du produit dans le présent manuel et sur I'emballage se veulent les plus fideles
possibles mais peuvent ne pas assurer une similitude parfaite avec le produit.

De foto’s en andere voorstellingen van het product in deze handleiding en op de verpakking zijn zo accuraat mogelijk. De kans
bestaat echter dat de gelijkenis met het product niet perfect is.

Las fotografias y demds representaciones del producto que figuran en el presente manual y en el embalaje pretenden ser lo
més precisas posibles, pero no necesariamente exactas al producto real.

Die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung enthaltenen Fotos und anderen Abbildungen des Produkts sind
so wirklichkeitsgetreu wie méglich, es kann jedoch keine vollkommene Ubereinstimmung mit dem tatséchlichen Produkt

gewahrleistet werden.

Le fotografie e altre rappresentazioni del prodotto riportate nel presente manuale e sulla confezione cercano di essere quanto
piti fedeli possibile, ma non possono garantire una somiglianza perfetta con il prodotto.

®0Torpa¢mm napyrue M306pa)KeHMﬂ npoayKTa, ncnonb3yLineca B JaHHOM nocobun n Ha YyNaKoBKe, MakCMManbHO CXO[HbI
COPUTUHANOM, He rapaHTUpyA Npu 3TOM abcontoTHoe €My CO0TBETCTBUE.

Zdjecia i inne ilustracje produktu zawarte w niniejszym podreczniku oraz na opakowaniu s3 tak doktadne, jak to mozliwe, ale
nie mozna zapewni ich catkowitej zgodnosci z produktem.

Fotografije in druge predstavitve izdelka v tem prirocniku ter na embalaZi so kar najtocnejse, vendar lahko ne zagotavljajo
popolne podobnosti z izdelkom.

A termék jelen kézikonyvben és a csomagolason szerepld fotdi és mas dbrazoldsai a lehetd leghivebben igyekeznek tiikrdzni a
valdsagot, de nem garantéljdk a termékkel val tokéletes hasonldsdgot.
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Fotografier och andra bilder pa produkten i denna handbok och pa emballaget ar sa verklighetstrogna som mdjligt men det
finns ingen garanti att likheten med produkten &r perfekt.

Fotografie a jiné obrazky produktu v tomto navodu nebo na obalu predstavuji co moznd nejvéméjsi znazornéni vyrobku, nelze
vsak zarucit, Ze vyrobku dokonale odpovidaji.

®0Torpa¢mme napyrute npeacTaBAHUA Ha NPOAYKTa B T0Ba PbKOBOACTBO 11 BbPXY ONakoBKaTa noka3Bat npoAykTa
Bb3MOXHO Hai1-TOYHO, HO He MOXe Jja Ce rapaHTupa I'Iep(I)G.‘KTHa €AHaAKBOCT CNPOAYKTa.

Fotografie a iné prezentdcie produktu v tomto ndvode a na obale sd pripravené tak, aby boli ¢o najpresnejsie, no nemozno
zarucit Gplnd zhodu s produktom.






Dékujeme vam za zdjem o ndsténné zrcatko ,Wall Mirror X10” znacky LANAFORM®. Toto nésténné zvétSovaci zrcadlo
Mirror X7 vybavené LED osvétlenim si jisté najde misto ve vaSem interiéru.

NEZ ZACNETE ZRCATKO POUZIVAT, PRECTETE SI VSECHNY POKYNY, ZEJMENA NASLEDUJiCi ZAKLADNI
BEZPECNOSTNi UPOZORNEN:

- PouZivejte tento vyrobek vyhradné v souladu s ndvodem k pouZiti popsanym v této piirucce.

- Viyrobek neni uréen k pouZiti osobami se snizenymi télesnymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi (véetné déti) ani
osobami s nedostatkem znalosti ¢i zkuSenosti, pokud na tyto osoby nedohliZi osoba odpovédna za jejich bezpeci nebo
pokud jim tato osoba pfedem nesdéli pokyny tykajici se pouZiti tohoto vyrobku. Je tieba zajistit, aby si s vyrobkem nehrély
déti.

- NepouZivejte pfislusenstvi, které neni doporucovano spolecnosti Lanaform® nebo neni dodano spolecné s timto
vyrobkem.

- Dbejte na to, aby do otvord vyrobku nezapadly zddné predméty a do téchto otvordi ani Zddné predméty nevkladejte.

- Viyrobek nikdy nepouZivejte v mistnostech, kde se pouZivaji aerosolové pfipravky (spreje) nebo do kterych je pfivadén
kyslik.

- Viyrobek za Gcelem isténi neponofujte do vody ani do jinych tekutin.

VLASTNOSTI

- Otocné zrctko se 2 kloubovymi rameny.

- Souddsti doddvky je tchytka k uchyceni na zed'

- Zrcétko s LED osvétlenim s proménlivou intenzitou.

- Pro zapnuti svétla stisknéte tlacitko na zadni strané zrcatka.

Vyména baterii

1. Pfihrddka na baterie se nachazi na zadni strané zrcétka.

2. Otevirete kryt, nahradte vybité baterie 3 novymi bateriemi AAA (1,5V) a vratte kryt zpét. (Figure 1)
NAVOD K POUZITI (Figure 2)

Pro upevnéni zrcétka se fidte pokyny na za¢atku navodu.

1. Uvolnéte 3estiboky Sroub v zdkladné zrcétka. (1)

2. Sejméte desticku ze zakladny a vyvrtejte 2 otvory do zdi.

3. Upevnéte desticku na zed' (Sipkou smérem nahoru). (2)

4. Pfipevnéte zdkladnu k desticce a Sroub fadné utahnéte. (3)

5. Zrcatko je nyni pfipevnéné.

(isténi a ddrzba

Pred Cisténim vyjméte baterie.

Ircatko odistéte isticim prostfedkem na okna a setfete mékkym vihkym hadfikem.
Zrcdtko neponofujte do vody.

Nikdy nepouZzivejte jiné tekutiny ani abrazivni istici prostredky.
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Rady z oblasti likvidace odpadii:

- Celé baleni je tvoreno materidly bez nebezpecnych dopadii na Zivotni prostiedi, které tedy Ize uklddat

ve sttediscich pro tfidéni odpadu za Gi¢elem nésledného druhotného vyuZiti. Papirovy obal Ize vyhodit do
kontejnerdi k tomu urcenych. Ostatni obalové materidly musi byt pfedany do recyklacniho stfediska.

-V piipadé ztréty zajmu o dal3i pouzivani tohoto zafizeni je zlikvidujte zpdsobem ohleduplnym k Zivotnimu
prostfedi a v souladu s platnou pravni Gpravou. Odstraiite v3ak baterie a tyto odevzdejte do shérych nadob
k tomu uréenych pro ndslednou recyklaci.

Pozor: pouZité baterie nesmi byt v Zddném pfipadé likvidovany s béZnym odpadem z domdcnosti!!!

Omezena zaruka
Spolecnost LANAFORM® se zarucuje, Ze tento vyrobek je bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpracovéni, a to od data prodeje
po dobu dvou let, s vyjimkou nize uvedenych specifikaci.

Zéruka spolecnosti LANAFORM® se nevztahuje na Skody zplisobené béznym pouzivanim tohoto vyrobku. Mimo jiné
se zaruka v rdmci tohoto vyroku spolecnosti LANAFORM® nevztahuje na skody zpdsobené chybnym nebo nevhodnym
pouzivanim i jakymkoliv Spatnym uzivanim, nehodou, pripojenim nedovolenych dopliiki, zménou provedenou na
vyrobku ¢i jinym zdsahem jakékoliv povahy, na ktery nema spolecnost LANAFORM® vliv.

Spole¢nost LANAFORM® nenese odpovédnost za jakoukoliv Skodu na dopliicich, ani za nésledné ¢i specidlni Skody.
Veskeré zaruky vztahujici se na zplisobilost vyrobku jsou omezeny na obdobi dvou let od prvniho zakoupeni pod
podminkou, Ze pii reklamaci musi byt piedlozen doklad o zakoupeni tohoto zboi.

Po prijeti zbozi k reklamaci, spolecnost LANAFORM® v zavislosti na situaci toto zafizeni opravi ¢i nahradi a ndsledné vém
ho odesle zpét. Zaruku Ize uplatiiovat vyhradné prosttednictvim Servisniho stfediska spolecnosti LANAFORM®. Jakdkoliv
lidrZba tohoto zafizeni, kterd by byla svéfena jiné osobé ne pracovnikiim Servisniho stiediska spolecnosti LANAFORM®,
rusi platnost zaruky.

LANAFORM®
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Zoning de Cornémont
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